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D-Monachium: Obsluga regularnego polaczenia lotniczego

~NalozZenie obowigzku uzytecznosci publicznej na trasie Hof - Frankfurt” - zalacznik do Powiado-
mienia rzadu Republiki Federalnej Niemiec dla Komisji Europejskiej z dnia 22.5.2007 r.

Zaproszenie do skladania ofert obstugi regularnych polaczenr lotniczych na trasie Hof - Frankfurt
nad Menem ogloszone przez Republike Federalng Niemiec na podstawie art. 4 ust. 1 lit. d) rozpo-
rzadzenia Rady (EWG) nr 2408/92

(2007/C 150/05)

1. Wprowadzenie: Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) rozporza-

dzenia Rady (EWG) nr 240892 z dnia 23.7.1992 r. w
sprawie dostepu przewoznikéw lotniczych Wspélnoty do
wewngtrzwspolnotowych tras lotniczych, rzad Republiki
Federalnej Niemiec postanowil wprowadzi¢ z dniem
1.4.2008 r. zmiany w obowiazku uzytecznosci publicznej
w stosunku do regularnego polaczenia lotniczego na trasie
Hof — Frankfurt nad Menem. Zmienione wymagania doty-
czace przedmiotowego obowigzku uzytecznosci publicznej
opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
C 149 z dnia 3.7.2007 r.

Jesli do dnia 1.3.2008 r. zaden z przewoznikéw lotniczych
nie przedlozy Ministerstwu Gospodarki, Infrastruktury,
Komunikagji i Techniki Bawarii (Bayerische Staatsministe-
rium fiir Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr und Techno-
logie) pisemnego potwierdzenia rozpoczecia obstugi regu-
larnego polaczenia lotniczego od dnia 1.4.2008 r. zgodnie
z nalozonym obowigzkiem uzytecznosci publicznej i bez
wystepowania o dofinansowanie, Republika Federalna
Niemiec, zgodnie z procedurg ustanowiona w art. 4 ust. 1
lit. d) wspomnianego wyzej rozporzadzenia, ograniczy
dostep do tej trasy do jednego przewoznika lotniczego i
przyzna prawo do obslugi tego polaczenia lotniczego od
dnia 1.4.2008 r. w drodze przetargu publicznego.

. Przedmiot przetargu (ujednolicenie): Obstuga regular-
nego polgczenia lotniczego na trasie Hof — Frankfurt nad
Menem zgodnie z nalozonym obowigzkiem uzytecznosci
publicznej, ktory zostal opublikowany w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej C 149 z dnia 3.7.2007 r.

. Uczestnictwo w zaproszeniu do skladania ofert: W
przetargu moze wzigé udzial kazdy przewoznik lotniczy
posiadajacy wazna licencj¢ tacznie z certyfikatem przewo-
znika lotniczego (AOC), wydana przez jedno z panstw
cztonkowskich zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG)
nr 2407/92 z dnia 23.7.1992 r. w sprawie przyznawania
licencji przewoznikom lotniczym.

. Procedura: Niniejsze zaproszenie do skladania ofert
podlega przepisom art. 4 ust. 1 lit. od d) do i) rozporzg-
dzenia (EWG) nr 2408/92.

Bawarskie Ministerstwo Gospodarki, Infrastruktury, Komu-
nikacji i Techniki zastrzega sobie prawo do odrzucenia
wszystkich ofert badZ do podjecia negocjacji w przypadku,
gdy nie wplynie zadna ekonomicznie akceptowalna oferta.

Oferta pozostaje wigzaca dla oferenta do czasu rozstrzyg-
nigcia przetargu. Kontrakt zostanie zawarty jedynie, jesli
oferta bedzie w calosci ekonomicznie akceptowalna.

. Dokumentacja zaproszenia do skladania ofert: Pelng
dokumentacje zaproszenia do skladania ofert lacznie ze
specyfikacjg, warunkami kontraktu i informacjami na temat

10.

nalozonego obowiazku uzytecznosci publicznej mozna
otrzyma¢ bezplatnie pod nastgpujacym adresem:

Bayerisches Staatsministerium fiir Wirtschaft, Infrastruktur,
Verkehr und Technologie, Prinzregentenstrafse 28, -80538
Miinchen. Fax (49-89) 21 62-2588.

. Dofinansowanie: W ofercie nalezy wyraznie zaznaczy¢

wyrazong w euro kwote dofinansowania wymaganego z
tytutu obstugi polaczen na trasie Hof — Frankfurt nad
Menem w ciggu trzech lat od planowanego terminu
uruchomienia polaczen (w rozbiciu na poszczegdlne lata).

. Taryfy: Zlozone oferty musza zawieraé proponowane

taryfy i zwigzane z nimi warunki. Taryfy muszg by¢
zgodne z nalozonym obowigzkiem  uzytecznosci
publicznej, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej C 149 z dnia 3.7.2007 r.

. Czas trwania kontraktu: Kontrakt obowigzywaé bedzie

od dnia 1.4.2008 r. do dnia 31.3.2011 r.

. Zmiany w kontrakcie i jego rozwigzanie: Kontrakt

moze zostal zmieniony jedynie, jesli zmiany pozostaja w
zgodzie z obowigzkiem uzytecznosci publicznej opubliko-
wanym w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej C 149
z dnia 3.7.2007 r. Wszelkie zmiany w kontrakcie dokony-
wane s3 w formie pisemne;j.

Kontrakt moze zostaé wypowiedziany przez kazda ze stron
wylacznie z zachowaniem sze$ciomiesigcznego terminu
wypowiedzenia. Nie narusza to prawa do nadzwyczajnego
wypowiedzenia ze skutkiem natychmiastowym z waznej

przyczyny.

Niewykonanie umowy, kary umowne: Przewoznik
lotniczy jest odpowiedzialny za prawidlowe wykonanie
swoich obowigzkéw wynikajacych z kontraktu. Przewoznik
lotniczy musi gwarantowal, ze w calym okresie wska-
zanym w pkt 8 jest w stanie samodzielnie obstugiwaé pola-
czenie lotnicze. W przypadku zaprzestania obstlugi pol-
czenia przez przewoznika lotniczego w nastepstwie zawie-
szenia lub cofnigcia licencji lub certyfikatu przewoznika
lotniczego (AOC) badz w przypadku ogloszenia upadlosci,
bawarskie Ministerstwo Gospodarki, Infrastruktury, Komu-
nikacji i Techniki zastrzega sobie prawo do zlecenia
innemu przewoZnikowi lotniczemu tymczasowej obslugi
polaczenia do momentu wyznaczenia nowego przewo-
znika.

W przypadku niewykonania lub niewlasciwego wykonania
obowigzkéw umownych z winy przewoznika lotniczego
organ wyplacajacy dofinansowanie jest uprawniony do
proporcjonalnego zmniejszenia jego wysokoSci. W przy-
padku powstania szkody zastrzega si¢ prawo dochodzenia
roszczefl.
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11. Skladanie ofert: Oferty nalezy przesylal listem pole-

conym na ponizszy adres lub dostarczy¢ osobiscie za
potwierdzeniem odbioru:

Bayerisches Staatsministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur,
Verkehr und  Technologie, Prinzregentenstrale 28,
D-80538 Miinchen.

Oferte oraz cala wymagang dokumentacje nalezy przed-
fozy¢ w jezyku niemieckim. Specjalistyczne informacje
dotyczace transportu lotniczego moga by¢ przedstawione
w jezyku angielskim.

12.

Oferty nalezy zlozy¢ najp6zniej 1 miesigc po dniu opubli-
kowania niniejszego powiadomienia. Oferty nalezy zlozy¢
w 5 egzemplarzach.

Okres waznoSci zaproszenia do skladania ofert:
Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2408/92, niniejsze zaproszenie do skladania ofert jest
wazne jedynie, jesli do dnia 1.3.2008 r. zaden wspdlno-
towy przewoznik lotniczy nie przedlozy pisemnego
potwierdzenia rozpoczecia obstugi regularnego polaczenia
lotniczego od dnia 1.4.2008 r. zgodnie z naloZonym
obowiagzkiem uzytecznosci publicznej i bez wystgpowania
o dofinansowanie.




